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خلال عصر البطالمة، كما إنَّه لا  الا یتناول هذا البحثُ دراسة العلاقات السیاسیة بین مصر وسوری :لخصمال

یتناول دراسة الصلات التجاریة بین البلدین خلال الفترة ذاتها؛ لأنَّ هذه الموضوعات تناولها بالفحص والدراسة 

أحوال السوریین الذین كانوا یقیمون داخل أقالیم مصر المختلفة  ما یهتمُ هذا البحث بدراسةإنَّ . العدیدُ من الباحثین

، من حیث أسباب قدومهم إلى مصر وأماكن إقامتهم فیها، والمهن والحرف )م.ق٣١- ٣٣٢(البطالمة  خلال عصر

؛ التي كانوا یزاولونها أثناء إقامتهم، فضلاً عن أوضاعهم الاجتماعیة والاقتصادیة، والآلهة التي كانوا یتعبدون إلیها

  .بیة أو الوثائق البردیةدوذلك من خلال ما ورد من إشارات تتعلق بهم سواء في المصادر الأ

  . فیلادلفیا، أبوللونیوس، الفیوم، زینونبطلمي، سوري، سوریة، قریة السوریین، فلسطین،  :الكلمات الدالة
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Abstract: This study does not deal with the political relations between Egypt and Syria 
during the Ptolemaic period or with the trade relations between the two countries during 
the same period; because these topics were examined and studied by many scholars 
before. This study is concerning with the conditions of Syrians who lived inside the 
different districts (nomoi) of Egypt during the Ptolemaic period (332-31 BC), in terms 
of their reasons for coming to Egypt and their places of residence, the professions and 
crafts they practiced during their stay, as well as their social and economic conditions, 
and the gods they had worshiped. And that through what was reported about them, 
whether in literary sources or documentary sources, especially papyri.  

Keywords: Syria, Syrians, Syrian Village, Palestine, Ptolemaic, Philadelphia, 
Apollonius, Fayyum, Zenon. 
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  :الدراسات السابقة

 مقالةهي  :الدراسة الأولى. تناولتا موضوع السوریین في مصر -على حد علمي –هناك دراستان فقط 

عن سوریَّا والسوریین في الوثائق البردیة المؤرخة بالعصرین البطلمي (Giuseppina Vaggi) ’ فاجي جوسیبینا’

  :والروماني، والمعنونة بـ

 Giuseppina (Vaggi), G., "Siria e Siri nei documenti dell' Egitto greco-romano, 
Aegyptus", 17, 1/2 (1937): 29-51. 

ینصبُ اهتمامها على تتبع مصطلحي  "مرجعیة"م، فضلاً عن أنَّها دراسة ١٩٣٧قدیمة صدرت عام  مقالةوهي 

البردیة أو البردیات التي ورد بها، مع في الوثائق البردیة والاكتفاء بذكر المصطلح وفي قبالته  "السوریین"و "سوریا"

ولكنها لم تتناول وجود السوریین وأماكن إقامتهم ومعبوداتهم، . تصنیفها والتعلیق على بعضها إذا اقتضت الضرورة

  .بالفحص والدراسة والتحلیل والتصنیف والمهن التي كانوا یزاولونها

م، والمعنونة ٢٠١٤التي صدرت عام  (Andrew Monson) "أندرو مونسون"فهي دراسة : أمَّا الدراسة الثانیة

  :بـ

 Monson, (A)., “Syrians in the Fayyum: ASurvey of Crops on Cleruchic Land”, in S. 
L. Lippert and M. A. Stadler, eds. Gehilfe des Thot. Festschrift fur Karl-Theodor 
Zauzich zu Seinem 75. Geburtstag. Wiesbaden: Harrassowitz, (2014): 81-88. 

ببعض  المتعلقة (P. Stan.Green Dem. inv. 11 and 65)لإحدى البردیات  وهي بردیة عبارة عن نشر

دون التطرق لأي شيء في الفیوم، مع ترجمتها والتعلیق علیها، یقیمون  ،سوریینالذین یعتقد أنَّهم  ،المستوطنین

   .أماكن إقامتهم، أو المهن التي امتهنوها خلال تلك الفترةیتعلق بقدوم السوریین إلى مصر أو إلى 

طیلة ربما إلى عصر ما قبل الأسرات، ولقد استمرت هذه العلاقات وتنوعت بین مصر وسوریا علاقات ترجع ال

حتى أنَّه بحلول أوائل القرن  ،وخلال تلك الفترة كانت تنقلات السكان مستمرة بین البلدین ١.تاریخ مصر القدیمة

 یلادمبل الوفي القرن الخامس ق ٢،منف/كان هناك سوریون یستقرون في مدینة ممفیس یلادمبل اللخامس عشر قا

 الصوریین معسكر یُسَمَّى معسكر داخل مدینة منففي  یسكنون كانوا صور من فینیقیین عن هیرودوتوس یحدثنا

(Τυρίων στρατόπεδον).٣  

كان و  (Koile Syria) "جوف سوریا"ا من الإقلیم البطلمي وفي العصر البطلمي كانت سوریا وفلسطین جزءً 

ولقد استمرت الصلات التجاریة وبقوة بین مصر وسوریا في تلك الفترة،  ٤.من هناك إلى مصر سهلاً نسبیًا الانتقال

  ١.حیث كانت مصر تستورد وتصدر العدید من البضائع والمنتجات من سوریا وإلیها

                                                        

 تاریخ في دراسات: فخري أحمد: م انظر.بین مصر وسوریا وتطورها من الألف الثالثة حتى الألف الأولى قعن بدایة العلاقات  ١

: وعن العلاقات بین مصر وسوریا في مصر القدیمة انظر .١٠٢-٦٢ ،)١٩٦٣ ،٢ط المصریة، الأنجلو مكتبة: القاهرة( القدیم الشرق

 ). م١٩٥٨مطبعة جامعة الإسكندریة، : كندریةالإس( نجیب میخائیل، مصر وسوریة في العصور القدیمة

2 Grainger, J. D., Syrian Influences in the Roman Empire to AD 300, (London: Routledge, 2018), 218. 

3 Herodotus, The Histories, II, 112, 2 “περιοικέουσι δὲ τὸ τέμενος τοῦτο Φοίνικες Τύριοι, καλέεται δὲ 
ὁ χῶρος οὗτος ὁ συνάπας Τυρίων στρατόπεδον. ἔστι δὲ ἐν τῷ τεμένεϊ τοῦ Πρωτέος ἱρὸν τὸ καλέεται 
ξείνης Ἀφροδίτης” 

4 Appian, Roman History, XI, Syrian Wars; Grainger, J. D., Syrian Influences, p. 216. 
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خلال  هممنوالمزید ا یسكنون مصر قبل الغزو المقدوني، فقد هاجر إلیها العدید وبخلاف السوریین الذین كانو 

العصر البطلمي، سواء كانت هذه الهجرة طوعًا بحثاً عن الرزق، أو قهرًا هربًا من السلیوقیین خلال الحروب السوریة 

  ٢.تعبادهمالمصریة حول إقلیم جوف سوریا، أو جاءوا أسرى حرب، أو عبیدًا تم شراؤهم، أو اس –

 :أماكن إقامة السوریین

أماكن إقامة السوریین في مصر خلال العصر البطلمي، والتي نعرف من خلالها أنَّ تُسَجِّل لنا الوثائق البردیة 

خاصة بهم، أو بالمشاركة مع عناصر ) مستوطنات(یعیشون في أحیاء أو قرى السوریین كانوا أغلب المهاجرین 

م تتعلق بخطاب مرسل من شخص یُدْعى .ق ٢٥٨/٢٥٧جد في بردیة مؤرخة بالفترة نا ننَّ إأجنبیة أخرى؛ حیث 

إلى أبوللونیوس وزیر مالیة بطلمیوس الثاني، بخصوص عطاء لإصلاح أحد السدود، أن  (Harmais)هرمایس 

    ٣.)Συροπερσικός(الفارسي  –هناك حی�ا في منف یُدعى الحي السوري 

اسم  تحمل كل واحدة منهنَّ  قرى أربعهناك  ت، فقد كانفي مدینة منف يالفارس –وفضلاً عن الحي السوري 

لتابع لإقلیم أرسینوي ا (Herakleides) تتبع قسم هیراكلیدیس الأولى وكانت ،(Σύρων κώμη)قریة السوریین 

-Pȝ-ʿ.wy-n-nȝ-Ỉšwr.w: (P-awi-n-nولقد وردت هذه القریة في النصوص الدیموطیقیة باسم  ٤).الفیوم(

Ishourou)مكان أو موطن السوریین، كما وردت باسم  :تعني الذيو   ٥Pȝ-sbt-n-nȝ-Ỉšwr.w:  (P-sebet-n-

n-Ishourou)وإن كان هناك من ع یشیر إلى الأصل العرقيبوالاسم بالط .قلعة أو حائط السوریین: والذي یعني ٦ ،

 ٧.ودي في اللغة الآرمیة هي المقابل لكلمة سوريیرى أنَّ قریة السوریین كانت قریة یهودیة؛ استنادًا إلى أنَّ كلمة یه

ولكن من المستحیل القول تحدیدًا إنَّ قریة السوریین كانت قریة یهودیة؛ لأنَّ مصطلح سوریا كان یشمل سوریا 

                                                                                                                                                                   
 للعصر والاجتماعي الاقتصادي التاریخ: الغني دعب السید محمد :عن الصلات التجاریة بین مصر وسوریا في العصر البطلمي انظر ١

- ٣ )م٢٠٠٢ الحدیث، الجامعي المكتب :الإسكندریة( )وفلسطین سوریا في زینون( "الفیوم خارج زینون لأنشطة دراسة" المبكر البطلمي

٣٨.  

Harper, G. ML. Jr. A Study in the Commercial Relations between Egypt and Syria in the Third Century 
before Christ, AJP, Vol. 49, No. 1 (1928),1-35; Thompson, H. A. 'Syrian wheat in Hellenistic Egypt', 
AFP.9 (1930) 207-13; Andrea M.Berlin, Ptolemaic Agriculture, “Syrian Wheat”, and Triticum aestivum, 
Journal of Archaeological Science, 30, Issue 1, (2003),115-121. 

2 Vaggi, G., Siria e Siri nei documenti dell' Egitto greco-romano, Aegyptus, 17, No. 1/2 (1937),  29-30; 
Manning, J. G., Land and Power in Ptolemaic Egypt: The Structure of Land Tenure, (UK: Cambridge 
University Press, May 29, 2003), 109-110; Grainger, J. D., Syrian Influences, 216. 

3 P. S. I. 5. 488, ll. 10-11 (258/257 B. C) “[Ἀ]πολλωνίωι διοικητῆι χαίρειν Ἁρμάις. κατὰ πόλιν Μέμφεως 
ἐστὶν τὰ κατὰ μέ[ρος [χώματα σχοινίων ρ. τούτων Συροπερσικοῦ σχοινίων ιβ” 

4  P. Petr. 3. 56 a, l. 8 (270/258 B. C); P. Gurb. 24. l. 30 (299-200 B. C); P. Cair. Zen. 4. 59596, l. 2. (263-
229 B. C); 59727, l. 2 (263-229 B. C); 59741, l. 23 (263-229 B. C); 59742, l. 28 (263-229 B. C); 59773, l. 
1 (263-229 B. C); 59404, l. 8 (263-229 B. C); P. Lille, I. 1, l. 46 (259/258 B. C); P. Sorb. III. 76. l. 33 
(248 B. C); P.Cair. Zen. 59570, l. 3 (245/244 B. C); PSI. 4. 399 (244/3 B. C); P. Tebt. 3. 1. 814, l. 41 
(239 B. C); 701, l. 74 (235 B. C); 933, ll. 12-13 (3rd Cent. B. C); P. Lille. 1. 3, col. 3, l. 54 (216/215 B. 
C); BGU. 6. 1282, l. 2 (199-1 B. C); P. Tebt. 3. 706, l. 25 (171 B. C). 

5 P. Sorb. III. 76. l. 3 (248 B. C). 

6  P. Hawara. 14. l. 2 (98 B. C); P. Ashm. Dem. 18. l. 5. (about 70-60 B. C). 

7  Modona, A. N.,  La vita pubblica e privata degli Ebrei in Egitto nell'età ellenistica e romana, Aegyptus, 
Anno 2, No. 3/4 (1921), 262.  
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وفلسطین، وعلیه فإنَّ المصریین كانوا یطلقون كلمة سوري على كل المهاجرین من سوریا وفلسطین سواء كانوا یهودًا 

  ١.ر یهودأو غی

على بعد رحلة یوم واحد إلى  أنَّها تقع یرى ٢بعض الباحثینفإنَّ في هیراكلیدیس أمَّا عن موقع قریة السوریین 

على بحر یوسف، وهو ما یعني أنَّها تقع في   (Ptolemais Hormu) سالجنوب من قریة بطولیمایوس هورمو 

ولقد استند هؤلاء ) بني سویف/ ي نطاق مدینة أهناسیاتقع ف( (Sidament el-Gabal)مجاورة قریة سیدمنت الجبل 

موقع وهي بردیة بالغة الأهمیة في تحدید  )P. Lille. I. 1= P. Zen. Pestm A(إلى بردیة  مفي رأیه الباحثون

 (dioikētēs) "الدیویكیتیس"ضیعة لأعمال توسعات إنشائیة محتملة في خریطة قریة السوریین، وتحتوي على 

، وتصف قطعة أرض مساحتها عشرة آلاف )م.ق٢٤٦-٢٨٤(زیر مالیة بطلمیوس الثاني فیلادلفوس و  أبوللونیوس

  ٣:لبردیةامن هذه رأ في الخمسة أسطر الأخیرة ستصلاح ونقأروره، مخصصة لأعمال الا

44- ἀπεδήμησεν Ἀπολλώνιος Ἁθὺρ ζ, καὶ συν- 

45- έπλευσα αὐτῶι ἕως Φυλακῆς καὶ κακεῖ ἐξέβην, τῆι δὲ η ἦλθον  

46- εἰς Τοῦφιν, τῆι θ εἰς Σύρων κώμην, ι εἰς Πτολεμαΐδα, ια εἰς  

47- τὸν Λαβύρινθον, καὶ ἐκεῖ εὗρον τοὺς γραμματέας καὶ ἐκομίσαντο  

48- τὴν ἐπιστολὴν καὶ ἀπήλθομεν εἰς πόλιν. 

الحراسة  محطةحتى أبحرت معه بعیدًا وس في السابع من شهر هاتور، وأنا غادر أبوللونی: "وترجمتها

(phylake)،  جئتُ إلى توفیس، وفي التاسع إلى قریة السوریین، وفي العاشر إلى ) من نفس الشهر(وفي الثامن

قفلتُ عائدًا  ثمَُّ ، وفي الحادي عشر إلى اللبیرانث، وهناك ألتقیتُ بالكتبة، وأخذوا الخطاب، )سهورمو (بطولیمایوس 

   "إلى المدینة

 مسار مدیر البناء في هذا المشروع خلال هذه السنوات ،(Diodorus)لنا دیودوروس في هذه البردیة یصف 

، ثم رحلته منفردًا حتى عودته إلى عاصمة إقلیم )الحراسة محطةحتى ( التفقدیة، مع أبوللونیوس ٤رحلته النیلیة،

 إقلیم في( (Touphis)توفیس  قریة الرحلة إلى) بعد مغادرة أبوللونیوس(ولقد أكمل دیودوروس . أرسینوي

 إلى ثم هورموس، بطولیمایوس قریة إلى ثم السوریین، قریة إلى ،(Aphroditopolites) أطفیح/ أفرودیتوبولیس

أنَّ دیودوروس استغرق یومًا واحدًا  نلاحظمن خلال هذا الوصف و  .)هوارة من بالقرب هیراكلیدیس قسم( اللابیرانث

 كانت السوریین قریة أنَّ  إلىهذا الوصف  شیریكما . یمایوس هورموسفي رحلته من قریة السوریین إلى قریة بطول

وربما یرجح هذا الأمر أنَّ إحدى  .یوسف بحر تقع علىكانت مما رجَّح أنَّها  ،للملاحة قابل مائي ممر على تقع

                                                        
1  Kasher, A., The Jews in Hellenistic and Roman Egypt: The Struggle for Equal Rights, (Germany: Mohr 
Siebeck, 1985), 145. 

2 P. Petaus, pp. 27-28; Banaji, J., Agrarian Change in Late Antiquity : Gold, Labour, and Aristocratic 
Dominance: Gold, Labour, and Aristocratic Dominance,(UK:  Oxford University Press, 2002), 245, 248; 
Monson, A., “Syrians in the Fayyum: ASurvey of Crops on Cleruchic Land”, in S. L. Lippert and M. A. 
Stadler, eds. Gehilfe des Thot. Festschrift fur Karl-Theodor Zauzich zu Seinem 75. Geburtstag. 
Wiesbaden: Harrassowitz, (20014), 83. 

3  P. Lille. I. 1, ll. 44-48 (259/258 B. C, Ghoran) = P. Zen. Pestm A. 

4  Bagnall, R. S & Derow, P., The Hellenistic Period: Historical Sources in Translation, (United States: 
Wiley, 2004), 172. 
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 Ὅρμου Σύρων). نهري كان یوجد بها میناءم ورد بها أنَّ قریة السوریین .ق ٢١٦/٢١٥البردیات المؤرخة 

κώμης)١   

الذي یقع على الفرع  )دمنهور/ الحصن كوم( (Gynaikopolis) كوبولیسجینایفتقع في إقلیم  الثانیةأمَّا القریة 

حیث ذكرت هذه القریة في إحدى البردیات المؤرخة بنهایة النصف الأول  ؛الكانوبي من النیل أعلى مدینة نقراطیس

حساب خاص برسوم ومصروفات متعلقة بنقل كمیات من الحبوب من  وهي عبارة عن ٢المیلادقبل من القرن الثالث 

أنَّها كانت مُعَدَّة بغرض إعادة بیعها أو استهلاكها في قصر حیث یبدو  مناطق مختلفة من الدلتا إلى الإسكندریة،

 غلال من/من خلال المصرف إلى أسفل النهر، نقل حبوب (Aristeus)من أریستیوس ": هابوجاء  ،الدیویكیتیس

  ."الإقلیم الجینایوكوبولیتي من قریة السوریین

“ἔχω παρὰ Ἀριστέως διὰ τραπέζης εἰς τὸν καταχθέντα σῖτον 
ἐκ τοῦ Γυναικοπολίτου ἐξ Σύρων κώμης”3 

؛ حیث وردت في بردیة مؤرخة ، في التوبارخیة الغربیة)البهنسا(تقع في إقلیم أوكسیرینخوس  الثالثةوالقریة 

  . أطرافه من قریة السوریین )paramone(عبارة عن عقد خدمة  ٤القرن الأول قبل المیلاد، بالنصف الثاني من

“Σύρων [κ]ώ̣μης τῆ̣ς ̣πρὸς λίβα τοπαρχίας τοῦ Ὀξ(υρυγχίτου)  [νομοῦ)” 

ق ریف الإسكندریة؛ حیث وردت في بردیتین مؤرختین بعصر الإمبراطور افإنَّها تقع في نط رابعةالأمَّا القریة 

تتعلق بثلاثة أشخاص ورثوا إیجار قطعة أرض مملوكة للدولة في قریة  ٥البردیة الأولى. تافیوس أوغسطسأوك

التابعة للإقلیم (Alexarchou Nesos) نیسوس قریة ألیكسارخوبالقرب من تقع وُصِفَت بأنَّها السوریین التي 

تشیر إلى أخوین من المستوطنین الیهود   ٦ةوالبردیة الثانی. التابع لریف الإسكندریة (Menelaites) لیتیسيینالم

وهكذا یتأكد لنا وجود . في ریف الإسكندریة بالقرب من قریة السوریین (katoikoi)امتلكا أراضي إقطاعات عسكریة 

  . قریة للسوریین في ریف الإسكندریة

في الفترة (من سوریا  الذین فروا هناك مستوطنة للیهود السوریین تكان  (Heliopolis)وفي إقلیم هیلیوبولیس 

بصحبة كبیر  )م.ق ١٦٤- ١٧٥(أنتیوخوس الرابع إبیفانیس  خوفاً من بطش الملك السلیوقي ٧)م.ق١٦٠-١٦٢من 

                                                        
1  P. Lille. I. 3. Col. III. l. 54  (216/15 BC Magdola, (Arsinoites) ) = Wilck.Chres. 301; Derda, T., 
Waterway Fayum-Alexandria: A note on P. Lille I 1 (= P. Zen. Pest., appendix A), Journal of Juristic 
Papyrology, 36  (2006), 9-20 . 

2 P. Lond. 7. 1940. Recto, II, l. 45 (257 B. C) “Γυναικοπολίτου ἐξ Σύρων κώμης”; note. 45; 
https://www.trismegistos.org/geo/detail.php?tm=3080. 

3  P. Lond. 7. 1940. Col. 2.  ll. 43-45.  

4  PSI. 5. 549. ll. 5-6 (42/41BC Oxyrhynchus). 

5  BGU. 4. 1123 (30 BC. – 14 A. D Alexandria). l. 2: “περὶ κώμην Σύρων μ̣εσό̣γ̣ει̣ο̣ν̣ τῆς Ἀλεξάρχου νήσου 
τοῦ Μενελαείτου” 

6 BGU. 4. 1132 (14 B.C Alexandria) = C. Pap. Jud. II 142.   l. 10: “ Ἀλεξανδ(ρέων) χώρα(ς) περὶ κώμην 
Σύρων γύου”  

. ینة هیلیوبولیس تقع على الجانب الشرقي من الفرع البیلوزي بعد بدایة تفرع النیل إلى فرعیه الأساسیین وبقیة الفروع الأخرىكانت مد ٧

: الإسكندریة(جوانب من الحیاة في مصر في العصرین البطلمي والروماني في ضوء الوثائق البردیة،  ،محمد السید عبد الغني :انظر

 . ٢٩٢ )٢٠٠١ المكتب الجامعي الحدیث،
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الذي لجأ إلى الملك البطلمي بطلمیوس السادس  (Onias IV) الرابعكهنة الیهود في في بیت المقدس أونیاس 

الثانیة اللذان أحسنا استقباله وأقطعوه أرضًا في إقلیم  رالیوباتك) وأخته(وزوجته  )م.ق١٤٥- ١٨٠( فیلومیتور

، وعلى هذه الأرض أسس أونیاس مستوطنةً عسكریة (Leontopolis)نتوبولیس و ، في مدینة لیهیلیبولیس

في نهایة ولقد أسس أونیاس معبده الذي سُمِّى بمعبد أونیاس . للمستوطنین الیهود وبنى معبدًا لإقامة شعائرهم الدینیة

وفي العصر الروماني نجد أنَّ إقلیم هیلیبولیس به قریة تسمى  ١.م أي قُبیل وفاة فیلومیتور بوقتٍ قصیر.ق١٤٥ام ع

  .؛ حیث یبدو أنَّ العدید من السوریین قد هاجروا من موطنهم واستقروا هناك٢"قریة السوریین"بـ

متفرقة من أقالیم مصر المختلفة، حیث السوریین في أماكن  الأفراد كما تشیر الوثائق البردیة إلى وجود بعض

ن یقطنون في العدید من قرى ومنهم م .٣في مصر العلیا (Elephantine)نجد منهم من یقطنون في جزیرة إلفنتین 

 (Pelousion) وقریة بیلوسیون ٤التابعة لقسم هیراكلیدیس، (Boubastos)قریة بوباستوس  ،أرسینوي مثلإقلیم 

التابعة لقسم  (Ptolemais Arabon)العربیة  وقریة بطولیمایوس ٥،(Themistos)التابعة لقسم ثیمیستوس 

وربما قریة بیرینیكیس  ٧(Polemon)التابعة لقسم بولیمون (Theogonis) وقریة ثیوجونیس ) ٦(هیراكلیدیس،

في وبخلاف الیهود الذین یقطنون  ٨.التابعة لقسم بولیمون أیضًا (Berenikis Thesmophorou)ثیسموفوروس 

كما كان هناك سوریون یقطون في إقلیم  ٩.الإسكندریة، فهناك عبید سوریون كانوا یعیشون في البلاط السكندري

   ١٠.(Herakleopolis)هیراكلیوبولیس 

  

  

  

  

  

                                                        
1  Joseph. Bell. Jud. I. 31-33;  Ant. Jud. 13. 62-68; 285-287; 348-349; P. Hamb. I, 2, intro. p. 6; 
Piotrkowski, M.,  Josephus on Onias and the Oniad Temple, Jewish Studies Quarterly, 25, No, 1, (2018), 
1-16; Wasserstein, A., Notes on the Temple of Onias at Leontopolis, Illinois classical Studies, 18, (1993), 
119-129; Kasher, A., The Jews in Hellenistic and Roman Egypt:  The Struggle for Equal Rights 
(Germany: Mohr Siebeck, 1985), 7-8. 

2 P. Hamb. I. 2. ll. 6-7 (59 A. D) = C.Pap.Jud. II 417. 

3 P. Eleph. 4. Elephantine (P. Berlin. 13503) 21 July, 283 B. C = C. Ptol. Sklav. I 36b. 

4 P. Petr. (2) 1. 13. l. 13 (238/237 B. C). 

5 P.Enteux. 13. l. 2 (222 B. C). 

6 P. Enteux. 47. l. 1 (221 B. C). 

7 P. Enteux. 28. l. 1 (218 B. C). 

8 Ibid., ll. 1-2; 3. 

9 UPZ. I. 121 (156 B. C). 

10  P. Koeln. 4. 187 (146 B. C). 
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  السوریین إقامةأماكن جدول ب

  جماعات  أفراد  المكان  التاریخ  المصدر

P. Eleph. 4 إلفنتین  م .ق ٢٨٣  √  -  

P. Petr. 3. 56 a أرسینوي/قریة السوریین م .ق ٢٧٠/٢٥٨  -  √  

P. S. I. 5. 488  ممفیس  م .ق ٢٥٨/٢٥٧  -  √  

P. Lond. 7. 1940 كوبولیتيالإقلیم الجینای  م. ق ٢٥٧  -  √  

P. Petr. (2) 1. 13 أرسینوي/قریة بوباستوس م .ق ٢٣٨/٢٣٧  √  -  

P.Enteux. 13 أرسینوي/قریة بیلوسیون  م .ق ٢٢٢  √  -  

P. Enteux. 47 قریة بطولیمایوس   م .ق ٢٢١

  أرسینوي/العربیة

√  -  

P. Enteux. 28 أرسینوي/قریة ثیوجونیس  م. ق ٢١٨  √  -  

P. Enteux. 28 بیرینیكي  م. ق ٢١٨ 

  أرسینوي/يثیسموفورو 

√  -  

SB. 4. 7351 فیلادلفیا  م.ق ١٦٧  -  √  

Joseph. Bell. Jud. 
I. 31-33 

  √  -  هلیوبولیس/ نتوبولیسو لی  م.ق ١٦٠-١٦٢

UPZ. I. 121 الإسكندریة  م. ق ١٥٦  √  √  

P. Koeln. 4. 187 هیراكلیوبولیس  م. ق ١٤٦  √  -  

PSI. 5. 549 التوبارخیة /أوكسیرینخوس  م. ق ٤٢/٤١

  الغربیة

-  √  

  

م نها السوریون، سواء فرادى أو جماعات، فإنَّ قریة السوریین التابعة لقسطوبالرغم من هذه المناطق التي یق

فضلاً   ١في الوثائق البردیة رت كثیرًاكِ ذُ أنَّها  یبدو أنَّها كانت قریة كبیرة ودلیل ذلك لیم أرسینوي،هیراكلیدیس في إق

                                                        
1 P. Petr. 3. 56 a, l. 8 (270/258 B. C); P. Gurb. 24. l. 30 (299-200 B. C); P. Cair. Zen. 4. 59596, l. 2. 

(263-229 B. C); 59727, l. 2 (263-229 B. C); 59741, l. 23 (263-229 B. C); 59742, l. 28 (263-229 B. C); 
59773, l. 1 (263-229 B. C); 59404, l. 8 (263-229 B. C); P. Lille, I. 1, l. 46 (259/258 B. C); P. Sorb. III. 
76. l. 33 (248 B. C); P.Cair. Zen. 59570, l. 3 (245/244 B. C); PSI. 4. 399 (244/3 B. C); P. Tebt. 3. 1. 
814, l. 41 (239 B. C); 701, l. 74 (235 B. C); 933, ll. 12-13 (3rd Cent. B. C); P. Lille. 1. 3, col. 3, l. 54 
(216/215 B. C); BGU. 6. 1282, l. 2 (199-1 B. C); P. Tebt. 3. 706, l. 25 (171 B. C). 
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حیث حملت لنا الوثائق البردیة نشاطًا ملحوظًا لزینون وكیل ضیعة أبوللونیوس وزیر اقتصادیة؛ لته من أهمیةٍ عمَّا مثَّ 

تربیة الماشیة حیث تخبرنا بردیة مؤرخة بمنتصف القرن الثالث منها نشاطه في . مالیة بطلمیوس الثاني في القریة

كذلك و یقوم بتأجیره للغیر،  (βαλανεῖον)كما تخبرنا أیضًا بامتلاكه حمَّامًا  ١قطعانًا من الماشیة،ن امتلاكه عم .ق

غت مساحتها كما أنَّ القریة بها أراضي بل ٢.قوم بتأجیرهای (ὑποζύγιον)عن امتلاكه مجموعة من حیوانات الجر 

، وكذلك )الذرة العویجة(ونیوس مزروعة بمحاصیل القمح والشعیر والأولیرا لأروره یبدو أنَّها مملوكة لأبول ٢٠٠نحو 

وفي بردیة أخرى عبارة عن خطاب مرسل من أحد وكلاء زینون نعرف أنَّه كان یزرع  ٣).التبن(بعلف الحیوانات 

وفي ظل هذا النشاط الزراعي لزینون في قریة السوریین، وبالتأكید  ٤.أیضًا محاصیل السمسم والذرة والعشب الجاف

وتحدثنا بردیة أخرى عن مساحة من  ٥.لأهالي القریة أیضًا، لیس مستغربًا أن نجد بالقریة صومعة للغلال العامة

الأرض مملوكة لأبوللونیوس موزعة على بعض القرى من بینهم قریة السوریین، خصصت هذه الأرض 

 ٦.ح، وإنَّ أبوللونیوس ینتوي بناء شبكة من السدود والقنوات لخدمة هذه الأرضللاستصلا

لصالح سیده أبوللونیوس في  (τὸ ἱερεῖον)تربیة زینون للخنازیر الصغیرة كما تشیر الوثائق البردیة أیضًا إلى 

   ٧.قریة السوریین

رار النبیذ سواء المحلیة أو المستورة إلى كما استخدم میناء قریة السوریین أكثر من مرة في نقل عدة مئات من ج

ا یشیر إلى أهمیة قریة السوریین، قیام بعض الموظفین، ربما تابعین لزینون وممَّ  ٨.ضیعة أبوللونیوس في فیلادلفیا

حیث (والإقامة بها حوالي سبع عشرة یومًا  - ربما للقیام بجولة تفتیشیة -  وكیل ضیعة أبوللونیوس، بزیارة القریة

؛ حیث تحتوي إحدى البردیات على حساب نفقات ضیافة )هاتور ٨بابة إلى  ٢٢ت فترة ضیافتهم بالقریة من استمر 

وهذا الحساب یحتوي على نفقات كمیة من النبیذ المرتبط بإطعام . من الأشخاص، ربما بعض الموظفین لمجموعة

  ٩.الضیوف والخدم القائمین على ضیافتهم في القریة

لُ جزءًا من نشاط زینون وكیل أعمال أبوللونیوس، سواء نشاطه الزراعي، أو الأنشطة مثِّ انت تُ ویبدو أنَّ القریة ك

الأخرى المتعلقة به، ولعل السوریین الموجودین بها كانوا في خدمة أبوللونیوس، وإنَّه استقدمهم من سوریا وفلسطین 

 . للعمل في ضیعته في فیلادلفیا

  

  

                                                        
1 P. Lond. 7. 2006. ll. 2-3 (284 B. C) “τὸν ἐν Σύρων Κώμηι οὐ διδόντα τοῖς κτήνεσιν χόρτον” 

2 Ibid., ll. 13-14. “οὔτε γὰρ  τὸν [φόρο]ν̣ τοῦ βαλα̣ν̣έου  λα̣μ̣[βά]νομεν οὔτε τῶν ὑπ[ο]ζ̣υγείων” 

3  P. Cair. Zen. 4. 59727 (263-229 B. C); P. Col. Zen. 3. 46. l. 13 (253 B. C); 59570 (245/244 B. C). 

4  P. Cair. Zen. 3. 59497. ll. 8-11 (257 B. C).  

5  Ibid., l. 9; 4. 59570. ll. 3-4 “ἐν Σύρ[ων κώμηι θησαυ  -[ ρὸν”. 

6 P. Zen. Pestm. A, ll. 41-44 (259/258 B. C). 

7  P. Col. Zen. 3. 46. ll. 1-11 (253 B. C); see also, P. Lond. 7. 2006, note 5, p. 154. 

8  P. Cair. Zen. 4. 59742, l. verso, l. 28 (263-229 B. C); 59741, verso, l. 23 (263-229 B. C).  

9 SB. 16. 12830. Recto. ll. 1-12 (125-100 B. C). 
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 :مهن وحرف السوریین

أغلبها بالبساطة؛ حیث امتهن أغلبهم مهنًا  فاتسم مهن والحرف التي امتهنا السوریون في مصرا عن الأمَّ 

ار، والحِ  ومع ذلك فمنهم . ، ومنهم من كانوا عبیدًا، وبائعات هوىلاقة، والعِمالة الزراعیةمتواضعة، مثل صناعة الفخَّ

، ومنهم من امتلك امتهن حرفة الزراعة من انخرط في سلك الجندیة، ومنهم أصحاب إقطاعات عسكریة، ومنهم من

ستثنایة، المعروفة، وهي حالة ، فیما عدا الحالة الاولم یتقلد أحدٌ منهم وظیفةً مهمةً ولا منصبًا رفیعًا. مزرعةً للعنب

للملك البطلمي  )(Eulaeus)مع الخصي یولایوس ( ووصیًا الذي أصبح وزیرًا (Lenaeus)المُعْتق السوري لینایوس 

  ١.س السادس فیلومیتور عقب وفاة والدته كلیوباتر الأولىبطلمیو 

  :حرفة الزراعة - ١

م مزارعًا سوریًا . ق ٢٦٠/٢٥٩ا فیما یتعلق بأولئك الذین امتهنوا حرفة الزراعة فنجد في بردیة مؤرخة بالعام أمَّ 

في حصل قد  )ربما من قریة السوریین(من إحدى قرى أرسینوي (Pasis) س ابن باسی(Phaies) یُدْعى فاییس 

   ٢.أربعین أردبًا من الحبوبعلى من حكم الملك بطلمیوس الثاني  ٢٦العام 

یثیس ابن بسینِّ  (Petesouchos) بیتیسوخوسشخصًا یُدْعى م نجد .ق ٢٣٩وفي بردیة مؤرخة بالعام 

(Psenneithes)،  ٌمصري  –وصِفَ بأنَّه سوري(Σῠραιγύπτιος)،  یمتلك مزرعة عنب (ἀμπελών) ٌبها  ملحق

  ٣.في قریة السوریین التابعة لقسم هیراكلیدیس  (ληνός)نبیذ معصرة 

عبارة عن مراسلات رسمیة صادرة إلى بعض المسؤولین تحمل أوامرًا م .ق ٢٣٥وفي بردیة مؤرخة بالعام 

 δημόσιοι) ملكیین/بإعطاء بذورًا إلى أهالي قریة السوریین في أرسینوي، الذین یبدو أنَّهم كانوا مزارعین عمومیین

γεωργοί) ٤.أو مستأجرین للأراضي الملكیة 

أسماء  ٥(Andrew Monson)و مونسون ، نشرها أندر .ق ١٦٨- ٢١٠وتحمل لنا بردیة مؤرخة بالفترة من 

من أرباب ) یونانیة - ، أو أسماء سوریة لأَّنهم یحملون أسماءً سوریة(بعض الأشخاص الذین یُحتمل أنَّهم سوریون 

  :وھم  (Κληρούχοι)یة الإقطاعات العسكر 

                                                        
1  Diodorus Siculus, Bibl. Hist. 30. 15; Polyb. Hist. 28. 17. 

2  P. Lille. I. 5. l. 14 (260/259 B. C )= C.Pap.Jud. I 35 “Φαιῆ̣ι Πάσιτος, Σύρωι, τοῦ ἐκ τοῦ κϛ (ἔτους), μ·”. 

3 P. Tebt. 3. 1. 11. 37-44 (239 B. C). “[(ἔτους) η] Δαισίου η. παρέδειξεν Θερῶυς Νεχθ̣αθύμιος/ 
[Ἀ]ρσινοῗτις μετὰ κυρίου Ἡρακλείδου τοῦ/ [Ἀ]πολλωνίου Π[έρ]σου τῶν ἐπέργων Βοΐσκωι/[ὑ]πηρέτηι 
Ἀλεξάνδρου πράκτορος ⟦ἐν ὧι⟧/ [ἀμ]πελῶνα \ἐν ὧι καὶ̣ λ̣η̣ν̣ὸς/ τὸν ὄ̣[ν]τα κατὰ Σύρων κώμην/ [ὑπ]άρχον 
Πετεσ̣ο̣ύ̣χ̣ο̣υ τοῦ Ψενίθου Συραιγυπτ̣ί ̣[ου]/ [εἰς] τὴ̣ν ὑπάρχου̣[σαν παρʼ] αὐτοῦ πρᾶξιν κατὰ τ̣[  ̣]/ 
[χρη]ματιστῶν [- ca.9 -]κλέους Εὐθην̣ί̣[ου   ̣  ̣  ̣  ̣]” 

4  P. Tebt. 3. 1. 701. Recto, col. II, ll. 73-84 (fr. I. ii) (235 B. C). “Δωρίων Ἀρχιτίμωι. δεῖ σπέρμα 
δο[θῆναι]/τοῖς λαοῖς τοῖς ἐν Σύρων κώμηι εἰς [τὴν σκω-]/ [λ]η̣κ[ό]β̣ρωτον γῆν. σύνταξον οὖν τὸ̣ 
[γινόμενον]/ μετρῆσαι ἑκάστωι οὗ ἡ γῆ ἐστι [διὰ τῶν] /παρʼ ἡμῶν ὑπηρετῶν, τοῦ δὲ πλήθο̣[υς ὅσον ἂν]/ 
δοθῆι ὕστερόν σοι γράψομεν χρη̣μ̣ατι̣[σμόν.]/διὰ Κόμωνος./ ⟦Ἀ̣ρ̣χ̣ι̣τ̣ί̣μ̣ωι̣.̣ σύνταξον   ̣  ̣  ̣  ̣ν  ̣  ̣  ̣ [ -ca.?- ] ⟧/ 
Μένωνι. μέτρησον τοῖς λαοῖς τοῖς ἐ[ν] Σύρ̣[ων]/κώμηι εἰς τὴν σκωληκόβρωτον γῆν/ σπέρμα τὸ γινόμενον 
ἑκάστωι, ἐπισκεψ[ά-]/μενος ἐκ τῆς γραφῆς ἧς ἔχεις παρʼ ἡμῶν.” 

5  Monson, A., “Syrians in the Fayyum, 81-88. 
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أروره مزروعة  أروره منها   (Abielos)ابن أبیلوس  (Theophilos)ثیوفیلوس  -

 .أرورات مزروعة شعیر خمسقمحًا 

  .أروره، جمیعها مزروعة قمحًا  (Barathes)ابن باراثیس (Mallos) ماللوس  -

 .(Matraios)یوس ابن ماترا(Sosibios) سوسیبیوس  -

  .أروره  (Sabbataios)ابن سابَّاتایوس (Adaios) أدایوس   -

 .أروره  (Naboubarakos)ابن نابوباراكوس ..... -

حمل أسماءً ، فمنهم من على سوریة هؤلاء الأشخاص من خلال دراسته لدلالة أسمائهم "مونسون"ولقد استدل 

یونانیة، مثل سوسیبیوس ابن ماترایوس، ومنهم من یحمل أسماءً منسوبة  –سماءً سوریة حمل أ، ومنهم من سوریة

  ١.(Nabu)إلى معبودات سوریة، مثل نابوباراكوس المنسوب للمعبود السوري نابو 

كما حملت لنا الوثائق البردیة بعض الإشارات إلى عمل السوریین كعمال أُجَراء في الأراضي الزراعیة وخاصة 

م إشارة إلى عمال أُرْسِلوا من سوریا مِنْ .ق ٢٥٩ابعة لضیعة أبوللونیوس، حیث نجد في بردیة مؤرخة بعام تلك الت

قِبَل شخص یُدْعى نیكانور، وهو المسؤول عن نقل هؤلاء العمال من سوریًا إلى مصر، كما یبدو أنَّه أحد وكلاء 

 τοῖς ἀποσταλεῖσι σώμασιν ἐκ Συρίας ὑπὸ“حیث جاء في البردیة . زینون مدیر ضیعة أبوللونیوس

Νικάνορος”  أنَّ هؤلاء العمال كانوا  ویرى ویسترمان  ٢".العُمَّال الذین أرسلوا من سوریا عن طریق نیكانور: "أي

وبالرغم من أنَّ الكلمة التي وصفت هؤلاء السوریین  ٣.یستقدمون من سوریا للعمل في أعمال أبوللونیوس المتعددة

 (Westermann) وویسترمان (Rostovtzeff) تُطْلَق غالبًا على العبید، إلا أنَّ روستوفیتزف والتي σώματαهي 

فضلاً عن بعض الإشارات الأخرى المتعلقة بعمال   ٤.یریان أنَّها في هذا الموضع تعني عمالاً أجراء ولیس عبیدًا

  ٥.متعلقة بها یعملون أیضًا في ضیعة أبوللونیوس أو في أعمالكانوا ) وبأجورهم(سوریین 

  :الجُندیَّة - ٢

طلق علیها هذه تدل على طابعها العسكري، وربما أُ   ٦إنَّ التسمیة الدیموطیقیة لقریة السوریین بالقلعة أو الحصن

في البدایة كانوا من الجنود السوریین المرتزقة الذین استعان بهم البطالمة، ثم  التسمیة لأنَّ من استوطن هذا المكان

   ٧.ذلك المهاجرون السوریون من المدنیین الذین استقروا معهم في نفس القریةانضم إلیهم بعد 

                                                        
1  Monson, A., Syrians in the Fayyum, 82-86. 

2  P. Corn. 1, ll. 223-224, (258 B. C)= SB. II, 6796. 

3  Westermann. W. L., The Greek Exploitation of Egypt, Political Science Quarterly, 40. 4 (1925), 536; 
Westermann, W. L., Account of Lamp Oil from the Estate of Apollonius, Classical Philology, 19, 3, 
(1924), 234, 239-240.  

4  Westermann, W. L., Account of Lamp Oil from the Estate of Apollonius, p. 239; Rostovtzeff, M. I.,  A 
Large Estate in Egypt: In the Third Century B.C., a Study in Economic History, Madison, (1922), 177.  

5  P. Cair. Zen. 2. 59292, l. 52 ( 250 B. C) Συροις ; P. Mich. Zen. 49. l. 11 (250 B. C) Σύροις ὀψώνιον ; 
PSI. 6. 648 l. 2 (263-229 B. C) τὰ σωμάτια ἀπὸ Συρίας.  

6 P. Sorb. III. 76. l. 3 (248 B. C); P. Hawara. 14. l. 2 (98 B. C); P. Ashm. Dem. 18. l. 5. (about 70-60 B. 

C). 

7  Grainger, J. D., Syrian Influences, p. 217; Monson, A., Syrians in the Fayyum, p.83; Manning, J. G., 
Land and Power in Ptolemaic Egypt, 109-110.  
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شیر إلى ی  ١من السوریین الذین أشرنا إلیهم قبل قلیل) الكلیروخوي(أرباب الاقطاعات العسكریة وصف نَّ أكما 

عات للجنود انتظام أصحابها في سلك الخدمة العسكریة؛ لأن هذه الأراضي كانت تمنح في صورة حصص أو إقطا

   ٢.بعد تسریحهم من الخدمة المقیمین في مصر

كان بعض الجنود لمرتزقة والمستوطنین الذین یُستقَْدَمون من الخارج یظلون في الإسكندریة، بینما البعض الأخر 

قت ا بشكلٍ دائم أو مؤ ین استقبالهم إملاد، حیث یُطْلب من السكان المحلیكانوا یرسلون إلى مناطق مختلفة في الب

وكانت إقامة هؤلاء الجنود مع المدنیین دائمًا محل نزاع كما نرى  ٣.أو أماكن للسكنى كنات منفصلة لهملحین بناء ث

 إلى) سوریة أنَّها اسمها من یبدو والتي( )Ἀσία(في الالتماس المقدم من أرملة أحد الجنود السوریین وتدعى آسیا 

 ،)Pouoris( بؤوریس یدعى شخص أنَّ  من خلاله من تشتكى) م.ق٢٢٢-٢٤٦( الثالث بطلمیوس/البطلمي الملك

 أن الجندي أرملة ذكرت ولقد المنزل، منتصف في حائط بناء استكمال من یمنعها فیه، تقیم الذي المكان یشاطرها

 ٤.برینیكي وأفرودیتي السوریة للمعبودة هیكلاً  یخصه الذي الجزء في بنى قد كان زوجها

ار - ٣  :العمل في صناعة الفخَّ

الیهود واثنین من الفخرانیة  عن اتفاق بین اثنین من الفخرانیین م عبارة.في بردیة مؤرخة بالقرن الثاني ق

إقلیم أرسینوي، نعرف إنَّ هناك من /المصریین، لعمل ورشة للفخار في قریة السوریین التابعة لقسم هیراكلیدیس

   ٥:في هذا العقد الآتيولقد جاء . صناعة الفخَّارالسوریین الیهود من عمل في مهنة 

الیهود   )κεραμες(الفخار  صُنَّاع )Dosas( دوساس وابنه حورس ابن )Sabbataios(سابَّاتایوس  من"

)Ἰουδαῖοι( بیتیسوخوس إلى السوریین قریة في )Petesouchos( نیفیروس وابنیه )Nepheros( ونخثانوبیس 

)Nechthanoupis (باؤس: لـ المملوكة الفخار ورشة في مشاركتك على نوافق نحن التحیة، بعد )Paous( ابن 

 طوبة من والعشرین الخامس من اعتبارًا )تل الرُصَاص حالیًا( )Neilopolis( نیلوبولیس من بالقرب سابَّاتایوس

                                                        
1 Monson, A., “Syrians in the Fayyum, 81-88; 82-86. 

عبد اللطیف : ، ترجمةدراسة في انتشار الحضارة الهلینیة واضمحلالها  مصر من الإسكندر الأكبر حتى الفتح العربي، ،أیدرس، بل. هـ  ٢

 . ٦٠) ١٩٧٢دار النهضة العربیة،  :القاهرة( أحمد علي

لطفي عبد  :السید جاد، تقدیم :رجمةالتاریخ الاجتماعي للعصر الهللینستي، تدراسة في : الیونانیون في مصر البطلمیة: نفتالي لویس  ٣

 . ٤٩ ،)٢٠٠٦ مطبعة غباشي بطنطا، :الإسكندریة( الوهاب یحیى

4  P. Enteux. 13. ll. 1-3  (222BC Magdola) = P.Lille II 2= Wilck.Chr. 101. “ βασιλεῖ Πτολεμαίωι χαίρειν 

Ἀσία. ἀδικοῦμαι ὑπὸ Ποώρ[ι]ος τοῦ σταθμούχου. τοῦ γὰρ ἀνδρός μου /Μαχάτου σταθμοδοθέντος ἐν 

κώμηι Πηλουσίωι καὶ διελομένου αὐτοῦ πρὸς τὸν Ποῶριν καὶ ἀνοικοδομήσαντος ἐν τῶι αὑτοῦ τόπωι 

ἱερὸν Συρίας θεοῦ καὶ Ἀφροδίτης Βερενίκης” 

5 BGU. 6. 1282, ll. 1-19 (BC 199 – 1, Arsinoite?)= C. Pap.Jud. I. 46.  Σαββαταῖος Ὥρου καὶ ὁ τούτου 

υἱὸς Δωσατο̣ς̣/κεραμευσι τῶν ἀπὸ Σύρων κώμης Ἰου-/δαῖοι Πετεσούχωι καὶ τοῖς τούτου 

υἱοῖς/Νεφερῶς καὶ Νεχθανοῦπις χαίρειν./ὁμολογοῦμεν συνμετεχομεν ὑμῖν/τοῦ ὑπάρχοντος Παοῦτι 

Σαββαταίου περὶ/Νείλου πόλιν κεραμεως ἀπὸ Τῦβι κε/τοῦ ζ (ἔτους) ἕως Μεσορὴ λ τοῦ αὐτοῦ 

(ἔτους)/κατὰ τὸ ἐπιβάλλον μοι μέρος (τέταρτον) καὶ τοῦ υἱοῦ μου τὸ (ἥμισυ) (τέταρτον) τοῦ 

τέταρτου,/το δὲ φόρον ἐκτείσομεν κοινῆι ἕκαστος/κατὰ τὸ μέρος· ἐὰν δέ τι γένηται βλάβος/ἢ 

ὠφελίαι <ἔστω> κοινὴ καὶ διαιρετους μηδὲ/ἐξέσται ἡμῖν καταλιπεῖν \τὸ/ κεραμεῖον μέχρι τοῦ 

προκ(ειμένου) (ἔτους) μηδὲ ἐξέσται ὑμῖν/ ἐγβαλεῖν ἡμᾶς ἐκτὸς τοῦ κεραμεως ἐὰν/ δὲ μὴ ποιῶμεν καθὰ 

γέγραπται, ἐκτείσομεν εἰς τὸ βασιλικὸν ἀρ(γυρίου) (δραχμὰς) μ. ἡ δὲ μίσθωσις/ ἥδε κυρίαι ἔστωι πάντηι. 
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 فإنَّ ¼  ابني وحصة¼  وهي إليَّ  آلت التي للحصة ووفقًا العام، نفس من مسري من الثلاثین حتى السابع للعام

 ذلك فلیكن مكسب، أو خسارة أیة هناك كان وإذا. الحصتین على المقررة الضریبة بدفع نقوم سوف امنینمتض كلینا

 ولا أعلاه، المذكورة السنة خلال الفخار ورشة نترك أن لنا بالنسبة الممكن من یكون ولن. تقسیم دون كلینا على

 ٤٠ الملكیة الخزانة إلى ندفع سوف فإننا ،)هنا( مكتوب هو لما وفقًا نتصرف لم وإذا. الورشة من أخراجنا لك یجوز

 "مكان كل في ساریًا العقد هذا ولیكن دراخمة،

نسبةً إلى المعبود المصري (اللافت للنظر في هذه العقد إنَّ والد سابَّاتایوس حمل اسمًا مصریًا هو حورس من و 

   ١.حمل ابنه أیضًا اسمًا مصریًا هو باؤس، كما )حورس

 :حرفة الحِلاَقة  - ٤

یتبین لنا عمل السوریین في حرفة الحِلاقة من خلال بردیة مؤرخة بالعام الأول من حكم الملك بطلمیوس الرابع 

ق عبارة عن التماس مقدم إلى الملك، من خلال استراتیجوس الإقلیم،  ٢،)م. ق ٢٢١(فیلوباتور  من قِبَل حلاَّ

(κουρεύς) بإقلیم أرسینوي، ) بطولیمایوس العربیة(ة بطلمیة عربي، من بعض المستوطنین العرب المقیمین في قری

ملك، وهو صاحب محل /أو مالك (Malichos)ضد أحد المستوطنین السوریین، كما یتبین من اسمه مالیخوس 

  ٤:لتماس الآتيولقد جاء في نص الا ٣.الحلاقة

 المقیمین العرب من ،)κουρεύς(الحلاق  العربي )Parates( باراتیس من التحیة، بعد بطلمیوس، الملك إلى"

 ...ابن )Malichos( مالیخوس قبل من الضرر علىَّ  وقع لقد )τὴν τῶν Ἀράβων( بطلمیة) قریة( في

 مقابل وذلك عتاب، أو لوم عليَّ  یقع أن دون أعوام، لعدة شدیدًا اهتمامًا سرتهأ أفراد وجمیع أولیته لقد. سازایوس

                                                        
1  Szántó Zsuzsanna, The Jews of  Ptolemaic Egypt in the  light of the Papyri, (Budapest: 2016),  p. 
90; Regis Burnet, L'Egypte ancienne à travers les papyrus : Vie quotidienne,( Pygmalion: 2003), 67. 

 :انظر عن الیهود في مصر في العصرین البطلمي والروماني

 . )م١٩٦٨مكتبة القاهرة الحدیثة،  :القاهرة( مصطفى كمال عبد العلیم، الیهود في مصر في عصري البطالمة والرومان -

- Roth J. M., Greek Papyri lights on Jewish History, (New York: 1924); Szántó Zsuzsanna, The Jews of  
Ptolemaic Egypt in the  light of the Papyri, (Budapest: 2016); Angelo Segré., The Status of the Jews in 
Ptolemaic and Roman Egypt: New Light from the Papyri, Jewish Social Studies, Vol. 6, No. 4 (1944): 
375-400. 

2  P. Enteux. 47 (221BC Magdola)= P. Lille. 2, 15.  

قون ف" ،السید رشدي محمد ٣ مركز بحوث ، مجلة الشرق الأوسط، "ي مصر في العصرین البطلمي والروماني في ضوء الأوراق البردیةالحلاَّ

 .١٣٣ :)٢٠٠٩(، ٢٤الشرق الأوسط بجامعة عین شمس، العدد 

4 P. Enteux. 47. ll. Recto. 1-10. “βασιλεῖ Πτολεμαίωι χαίρειν Πα̣ράτης, Ἄρα[ψ, κουρεύ]ς, τῶν 

κατοικούν[τ]ων Πτολεμαίδα τὴν τῶν Ἀράβων. ἀδικοῦμαι ὑπὸ Μαλίχου το[ῦ   ̣  ̣]σ̣αζαίου. ἐμο[ῦ γὰρ 

αὐτ]ῶι τὰς / χρέας παρεσχημένου καὶ τοῖς προσήκουσι αὐτῶι πᾶσι/ τεθεραπευκὼς ἀνεγκλή[τω]ς τῆι 

τέχνηι κ̣[  ̣  ̣  ̣  ̣  ̣  ̣  ̣]  ̣ν ἔθος καὶ ἐ\πὶ/ πλέονα ἔτη πρὸς σύνταξιν, καθότι ἦν ἐπικεχωρη-/ μένον πρός με καὶ 

τὸν Μά[λιχ]ον, νυνεὶ δ̣ὲ̣   ̣α̣  ̣  ̣[  ̣  ̣  ̣  ̣]  ̣ει τοῦ προεληλ[υ]θότος ἔτους τοῦ κϛ, ἀντιλογίας δέ μοι/ 

π̣ρ̣ὸ̣ς̣ [  ̣  ̣  ̣  ̣  ̣  ̣]εν[  ̣  ̣  ̣  ̣  ̣  ̣ π]ερὶ τούτων καὶ ὅρκισέν με ἀγαγὼν ἐπὶ [τ]ὸ τῆς Ἀθηνᾶς ἱερὸν ἦ μὴν μὴ 

κεκομίσθαι/ [ -ca.?- ] δέομαι σου, βασιλεῦ, μὴ περιιδῖν   ̣[  ̣  ̣  ̣  ̣] ἀδικούμενον, ὄντα χιροτέχνην,/[ἀλλὰ 

προστάξαι Διοφάνε]ι τῶι στρατηγῶι ὅπως γρ[άφηι Πτ]ολεμ[αίωι τ]ῶι ἐπιστάτηι, εἴπερ ε̣ἰ̣μ̣[ί] ὀμωμοκώς 

αὐτῶι/[ -ca.?- ἐὰν μὲ]ν ἔτι καὶ νῦν ἀποδοῦν[αι βούλ]η̣ταί μοι ἃ ἐγκαλῶ ε̣ι̣α̣  ̣  ̣α[  ̣  ̣ ἐ]ὰν δέ τι ἀντιλέ-/[γηι, 

ἀποστεῖλαι αὐτὸν] ἐπὶ Διοφάνην \ὅπως διακ[ριθῆι μοι]/. τούτου γ[ὰρ γενο]μένου, βασιλεῦ, ἔσομαι τ[ῆς 

παρὰ σοῦ] \πάσης/ φιλανθρω-/[πίας τετευχώς]. vac. ? [εὐτ]ύχει.” 
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 شبَّ  ولقد. الدفع ویرفض الماضي، العام بأجر لي مدین هو والآن. مالیخوس وبین بیني علیه المتفق الأجر

 على أحصل لم أنني على أقسم وجعلني أثینا الربة معبد إلى أخذني أن حدث ثم. الموضوع هذا بسبب بیننا الخلاف

 هذا من أعیش أنني حیث بي، لحق الذي الظلم عن تتغاضى ألاَّ  الملك أیها أرجوك فإنني لذا ...بالفعل الأجر هذا

 ، (ἐπιστάτης)الشرطة رئیس بطلمیوس/بطولیمایوس إلى یكتب أن الاستراتیجوس دیوفانیس تأمر وأن العمل،

 أو رفض وإذا النهایة، في أجري لي یدفع لأن ستعدادالا لدیه وهل طلبه، الذي للقسم أدائي حقیقة من یتأكد حتى

 وكرمك، لفضلك بالسعادة، حسأ سوف لك،الم أیها ذلك، حدوث وعند دیوفانیس، إلى فلیرسله الاعتراض حاول

  ... "والسلام

یتبین لنا من خلال هذه البردیة أنَّ باراتیس، الحلاق العربي، كان یعمل في محل الحلاقة المملوك لمالیخوس 

السوري، الذي كان باراتیس یعمل لدیه لعدة سنوات، كما كان یقوم برعایة أسرته أیضًا، ثم حدث أن مالیخوس 

یدفع له الأجر المتفق علیه بینهما لمدة عام، وعندما طالبه باراتیس رفض مالیخوس إعطاءه الملبغ، مما السوري لم 

على تقدیم هذا الإلتماس إلى دیوفانیس استراتیجوس الإقلیم، الذي أرسله بدوره إلى بطولیمایوس حمل باراتیس 

 . لقضاء المختصالإبستاتیس كي یحاول الصلح بینهما وإلا فلیرسلهما للمثول أمام ا

 :العبید السوریُّون - ٥

الذین كان یتم أسرهم في الحروب الدائرة بین المملكتین السلیوقیة  منكانت سوریا أحد مصادر العبید سواء 

في بردیة مؤرخة بمنتصف و . الذین كان یتم شراؤهم بغرض بیعهم للیونانیین المقیمین في مصر منوالبطلمیة، أو 

 سائق )Herakleides( هیراكلیدیس من زینون، إلى ةعبارة عن مذكرة مرسل قبل المیلادالقرن الثالث 

 (Drimylos Syrou) السوري دریمیلوسنعلم أنَّ  )συνωριστής() الخیول تجرها التي( وذيالح/العربة

، وهما وكیلان من وكلاء زینون یعملان في تجارة الرقیق وخاصة الإماء (Dionysios) ودیونیسیوس

(παιδίσκαι) ،اءمإحدى الإ قد أحضرا )παιδίσκη( َّالحدود حراس أحد إلى ماها، من سوریا وسل 

)ὁροφύλαξ( ١.بطلمیة قریة في باعاها أخرى أمة، فضلاً عن   

زعیم إحدى مناطق  (Toubias)نجد أنَّ طوبیاس م أیضًا . وفي بردیة أخرى مؤرخة بمنتصف القرن الثالث ق

تبلغ من العمر سبع  (Sphragis)وللونیوس أمة من سوریا تدعى سفراجیس سوریا قد باع إلى زینون مدیر ضیعة أب

  ٢.سنوات

تتعلق بمرسوم صدر بشأن تسجیل الماشیة  قبل المیلادوفي بردیة مؤرخة بالنصف الأول من القرن الثالث 

یین في مصر، ولقد جاء والعبید في سوریا وفینیقیا، یتبین لنا أنَّه كان یتم استعباد السوریین الأحرار وبیعهم للیونان

   ١:فیها

                                                        
1  P S I. 4. 406. Col. I. ll. 1-14 (260/258BC Philadelphia) = C.Ptol.Sklav. I 42= C.Zen.Palestine 27 
“ὑπόμνημα Ζήνωνι/⟦  ̣  ̣  ̣  ̣⟧ παρὰ Ἡρακλείδου/ τοῦ συνωριστοῦ./ περὶ ὧν ἀπηργασμένοι εἰσὶν/ 
Δριμύλος καὶ Διονύσιος 
παιδίσκην α ⟦  ̣  ̣⟧/προσχρησάμενος αὐτῆι/παρέδωκεν αὐτὴν τῶι/ὀροφύλακι συνσκευά-/σαντες αὐτὴν 
εἴ τί πο/τε εἶχειν. αὕτη \δέ/ ἐστιν/ἐμ Πηγαῖς παρὰ τῶι ὀροφύλακι./ἄλλην ἐξηγοσαν ἐξ 
Ἀμμώνων./ἀπέδοντο αὐτὴν ἐν Πτολεμαίδι” about Drimylos see also, P.Lille, 1. 58. Col. II. l. 20 (BC 
260 – 200 Ghoran (Arsinoites); note, 20, p. 235; David Graf. Henry MacAdam, “PSI 406” ARAM 2.1-
2 [1990] 69-75. 

2 P.Cair. Zen. 1. 59003, ll. 1-10 (259B. C) = SB. 3. 6709 = Sel. Pap. I. 31= C.Ptol.Sklav. I. 37= 
C.Zen.Palestine. 3= C.Pap.Jud. I 1. 
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 طریقة بأیة علیه حصل أو عنوة، آخر أخذ أو حرًا، مواطنًا اشترى وفینیقیا سوریا في أحدًا أنَّ  لو: الملك بأمر"

. المرسوم صدور یوم من یومًا عشرین خلال )hyparchy( هیبارخیا كل في المسؤول الأویكونوموس فعلى. أخرى

 لصالح منه یُحصَّل سوف أنَّه إلى بالإضافة منه، یُحرم سوف فإنَّه العبد یُحضر أو كذل عن شخص أي یُعلن لم إذا

 كل عن ةدراخم...على یحصل سوف والمُبَلِّغ. الملك علیه یحكم وسوف شخص، كل عن ةدراخم ٦٠٠٠ مبلغ التاج

 إعادتهم یتم فسوف لشراء،ا عند عبیدًا بالفعل كانوا والمقدمین المسجلین الأشخاص من أیًا أن أظهروا وإذا. شخص

 تكون أحرار، أنهم البعض ادعى لو فحتى الملكیة، المزادات في شراؤهم تم الذین للأشخاص بالنسبة أما. إلیهم

 تحت حر مواطن أي كضمان یأخذ أو یشتري أن المستقل في شخص لأي یُسْمَح ولن. للمشترین صالحة المبیعات

  ....."المحكمة لأمر تنفیذًا وفینیقیا سوریا في لدیویكیتیسا سلمهم الذین أولئك عدا فیما ذریعة أي

تلقى هذه البردیة ضوءًا على جلب العبید من سوریا وفینیقیا، كما أنَّ استصدار مثل هذا المرسوم یوحي بأنَّ 

ولقد حاول . مسألة استعباد الأحرار، سواء بسبب الدین أو غیره، كانت سائدة، إلى حدٍّ ما، مما استوجب تدخُّل الدولة

میل الیونانیین إلى استعباد غیر الیونانیین؛ وذلك لأنَّ غیر الیونانیین قد البطالمة من خلال هذا المرسوم التقلیل من 

شكلوا في مصر وسوریا طبقة الفلاحین الذین یدفعون الإیجار والضرائب على الأراضي الملكیة والضیاع الخاصة، 

كما أنَّ الفِقرة التي جاءت في المرسوم والتي تحظر على   ٢.یشكل تهدیدًا خطیروفقدان البطالمة للقوى العاملة كان 

ي شخص أن یشتري أو یأخذ كضمان أي مواطن حر تحت أي ذریعة ما عدا أولئك الذین سلمهم الدیویكیتیس في أ

ق استعباد أصحابها سوریا وفینیقیا لأمر المحكمة، تشیر إلى أنَّ التاج قد احتفظ لنفسه بحق تحصیل الدیون عن طری

 ٣.من أصحاب الدیون، في حین أنَّه ینفى هذا الحق عن الأفراد

م عبارة عن وصیة لأحد المستوطنین العسكریین یُدْعى بیسیاس . ق ٢٣٨/٢٣٧وفي بردیة أخرى مؤرخة بالعام 

(Peisias) ،نجد خمسة عبید من سوریا هم من لیكیا :(παιδία)  دیونیسیوس)Dionysios( ویوتیخوس 

)Eutychus( الأمة/والخادمة  (παιδίσκη) أبسیلا)Absila(  وابنتها إیریني)Eirene( والأمة (πα̣ιδίσκη 

δού̣λην) ونیلیبیس )Libyseion( .٤:ولقد جاء بها 

 ممتلكاتي في عن اتنازل فإنني المنیة، وافتني ما إذا ولكن الخاصة، شؤوني وأدیر جیدة، بصحةً  أتمتع إنني"

 المنزل من كل تشمل والتي: )Niko(نیكو) السابقة زوجتى( من إبني )Pisicrates( بیسیكراتیس إلى الإسكندریة

                                                                                                                                                                   
1 SB. V. 8008, ll. 33-57 (B.C 260) = C. Ptol. Sklav. I 3; Z. 1-63= C. Ord. Ptol. 21-22. “βασιλέως 
προστάξαντος· εἴ τινες τῶν κατὰ Συρίαν καὶ /Φοι[νίκην] ἀγοράκασιν σῶμα λαικ[ὸ]ν ἐλεύθερον ἢ ἐξενέν-/ 
[κασιν κ]αὶ κατεσχ[ή]κασιν ἢ κατʼ ἄλλον τρόπον κέκ[τη-]/[νται   ̣  ̣   ̣   ̣  ̣]   ̣  ̣αι   ̣  ̣  ̣[  ̣]ι̣ σῶ̣μα[  ̣  ̣  ]̣  ̣  ̣τις 
α  ̣των  ̣[ -ca.?- ] /[ -ca.?- ] πρὸ[ς τὸν οἰκον]όμον τὸν ἐ[ν ἑκάστηι]/ὑπαρχείαι καθεστηκότα, ἀφʼ ἧς ἂν 
ἡμέρα[ς] τὸ πρόστα-/γμα ἐκτεθῆι, ἐν ἡμέραις κ. ἐὰν δέ τις μὴ ἀπογρά-/ψηται ἢ μὴ ἀναγάγηι τοῦ τε 
σώματος στερηθή-/σεται καὶ προσεισπραχθήσεται εἰς τὸ βασιλικὸν /ἑκάστου σώματος (δραχμὰς) Γ καὶ ὁ 
βασιλεὺς περὶ/ αὐτοῦ διαγνώσεται. τῶι δὲ μηνύσαντι δοθήσον-/τα[ι το]ῦ \ἑ[κά]σ(του)/ σώματος (δραχμαὶ) 
[  ̣]  ̣ ἐὰν δέ τιν\ε/ς τ[ῶ]ν σωμάτων /τ[ῶν ἀ]πογραφέντ[ων] καὶ ἀναχθέντω[ν ἐ]πιδεικνύωσιν /[ἠγορα]κότες 
ὄντα οἰκετικὰ ἀποδίδοσθα[ι] αὐτοῖς. τῶν /[δὲ ἐ]ν τ̣α̣ῖ̣ς̣ β̣ασιλικαῖς ἀπαρτείαις πεπραμένων σω-/[μάτ]ων, 
ἐάν τινα φάσκηι ἐλ[ε]ύθερα εἶναι, \κυρίας εἶναι/ τὰς κτή-/[σεις] τοῖς ἐωνημένοις. τῶν δὲ στρα-/τευομένων 
καὶ τῶν ἄλλων τῶν κατοικούντων ἐν Συρίαι καὶ Φοινίκηι, ὅσοι συνοικοῦσιν γυναιξὶ /λαικαῖς, [ἃς] 
ἀνειλήφασιν, μὴ ἀπογραφέσθωσαν. καὶ εἰς [τὸ] λοιπ[ὸν] δὲ μηδενὶ ἐξέστω ἀγοράζε[ιν] μη δὲ 
[ὑ]ποτί[θε]σθαι σώματα λαικὰ ἐλεύθερα παρευρέσει μηδ[ε]μιᾶι, πλὴν τῶν ὑπὸ τοῦ διοικοῦντος τὰς κατὰ 
Συρίαν καὶ Φοινίκην προσόδους ἐν προσβολῆι διδ[ο]μένων.” 

2 Bagnall, R. S. & Derow, P., The Hellenistic Period: Historical Sources in Translation, (2004), 111. 

3  Ibid., p. 113.  

4  P. Petr. (2). 1. 13, ll. 1-11 (238/237 B.C Arsinoite) = P. Petr. I 12= C. Ptol. Sklav. I. 54. 
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 إیریني السوریتین، وابنتها أبسیلا والخادمة ویوتیخوس السوریْیَّن، دیونیسیوس والعبدین هناك، امتلكه الذي والأثاث

 السوریة الأمة) الوصیة سبیل على( هبُ أ لیكیا، من )Hippias( هیبِّیاس ابنة )Axiothea( أكسیوثیا ولزوجتي

  ...."لیبیسیون

فرا هاربین معًا، أحدهما یُدْعى  عبدینلمن یعثر على م تعرض مكافآت . ق ١٥٦وفي بردیة مؤرخة بالعام 

 مدینة من ،(τὸ γένος Σύρος) المولد سوري. (Neilos) نیلوس باسم أیضا ویعرف ،(Hermon) نو هیرم

 (πρεσβεύς)سنة، مملوك لأحد سفراء  ١٨ حوالي العمر من یبلغ ؛) منبج مدینة حالیة( )Bambyke( بامبیكي

 )ἀρχιυπηρέτης( البلاط في الخدم لرئیس مملوك ،)Bion( خر یدعى بیونمدینة كاریا بآسیا الصغرى، والآ

  ١.ولقد هرب كلاهما واستولیا على بعض الأموال والحلي وبعض الملابس. السكندري، ومضیف السفیر الكاري

، م إلى عبدٍ سوري ولد بالمنزل یبلغ من العمر عشر سنوات یُدْعى كاربوس. ق ١٤٦وتشیر بردیة مؤرخة بالعام 

  ٢.ربما كان یقیم في هیراكلیوبولیس

 

  :اتالمحظیَّ   - ٦

تسبق الأولى الثانیة بنحو سبعة أشهر تظهر سیدة سوریة تدُعى إلافیون  ٣في بردیتین متطابقتین تقریبًا،

(Elaphion)دیون في البردیة الأولى أودعت إلافیون معو .، تقیم في جزیرة إلفنتین في مصر العلیا (Dion) 

 إعالتها أجل من لادخارها ةدراخمأربعمائة   (Pantarkes)شخص یُدْعى بانتاركیس لدى (Kyrios) علیها الوصي

(τροφεῖα)،  كانت محظیةً  یبدو أنَّها و (ἑταίρα) ،لتصبح تنتظر كانت هانَّ إ حیث قتة،مؤ  لفترة كان هذا ولكن له 

 مع ةدراخم ثلاثمائة أودعت )P. Eleph. 3في ( البردیة هذا من شهور سبعة بعد هانَّ إ حیث خر؛آ لشخص محظیةً 

 تمثل ربمابین المبلغین  الفرق ةدراخم والمائة .مماثلة بشروطٍ  )Antipatros( أنتیباتروسخر یُدْعى آشخص 

 الوصي یمنع جزائي شرط على حتویانت الوثیقتین وكلا: القصیرة خدمته لفترة اركیسبانت بها احتفظ التي الرسوم

 أنَّها یبدو بانتاركیس مع الإقامة مدة قصر ولكن استعبادها، محاولة أو خلال فترة إعالته إلافیون استخدام من الجدید

 وقد. علیه تفرض كي ةاخمدر  مقداره عشرة آلاف بلغ مدهش نحوٍ  على ضخم جزائي شرط وضع خلال من ضُمِنَت

 من بالرغمو  ٤.للنساء النهائي التسریح أو المعاملة سوء من للحد استحدث الذي المهر من كنوع الأموال إیداع یكون

   ٥."الصغیرة الغزالة" یعني یونانیًا اسمًا حملت أنَّها إلا سوریة إلافیون أنَّ 

                                                        
1 UPZ. I. 121 (156 B. C Memphis) = P. Paris, 10. 

2 P. Koeln. 4. 187. ll. 19-21 (146 B.C Herakleopolis) = C. Ptol. Sklav. I. 51. “δοῦλον Σύρ[ο]ν οἰκογενῆ ᾧ 
ὄνομα Κάρπος ὡς ἐτῶν / [δ]έκα μελάγχρουν στρογγυ[λοπρ]όσωπον ἔνσιμον ἡσ̣υ̣[χῆι ]{[εν-]/[σι]μον 
ησυχη} χαλκοῦ.” 

3 P. Eleph. 4. Elephantine (P. Berlin. 13503) 21 July, 283 B. C = C. Ptol. Sklav. I 36b;  P. Eleph. 3. 
(284/283 B.C Elephantine) = C. Ptol. Sklav. I 36a. 

  :عن البردیتین انظر أیضًا -

 -Grzybek, E., “Die griechische Konkubine und ihre “Mitgift”, ZPE, 76 (1989): 206–12  

4  P. Eleph. 4. Intro. p. 414. 

  " النساء في أعیاد الثیسموفوریا"لقد ورد هذا الاسم في مسرحیة أریستوفانیس  ٥

(Aristophanes, Thesmophoriazusae, 1172) “ἐμὸν ἔργον ἐστίν: καὶ σὸν ὦλάφιον ἅ σοι / καθ᾽ ὁδὸν ἔφραζον 
ταῦτα μεμνῆσθαι ποιεῖν. P. Eleph. 4. Note. 7, p. 414. 
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 لا الذین لأسیادهنَّ  الجنسیة الخدمات تقدیم إلى ةبالإضاف المنزلیة الواجبات یؤدین أن كان على المحظیاتو 

حیث یبدو  ذلك، من النقیض على السوریة، ولكن إلافیون العبید، من بعضًا النساء هؤلاء تلد حتى عبیدًا یملكون

 العسكریة الحامیة جنود یتبادلها حرة محظیةً  إلافیون كانت ولقد. المحترفات )ἑταίρα( المحظیات إحدى كانت أنَّها

 في یرد ولم. معهما اتفاقها من التخلص تشتري وكانت رجلان، فیها یتشارك كان ولكنها أمة تكن ولم ألفنتین، في

 ذلك ومع .أموال من لها دفعه ما تبرر قد إلافیون على حقوق أیة مُنِح قد الجدید الوصي إنَّ  إلى یشیر ما البردیة

 من الأولى المرة في حریتها إلافیون اشترت ولقد بانتاركیس،و  نتیباتروسأ: سیدان یملكها أمة إلافیون كانت ربما

 أجل من أمة ومشاركة. بانتاركیس من حریتها اشترت المال، من یكفي ما جمعت أن بعد ذلك، وبعد أنتیباتروس

  ١.الحدوث نادر بالشيء یكن لم جنسیة أغراض

  :سوریون آخرون

یون آخرون أحرار، ولكن الوثائق البردیة لم تذكر لنا وخلافًا لهؤلاء السوریون الذین سبق ذكرهم، هناك سور 

 )σταθμός(تتعلق بتسویة نزاع حول مسكن م، . ق بالقرن الثالثمنهم بردیة مؤرخة . المهن التي كانوا یمتهنونها

  ٢.أرسینوي بإقلیم السوریین قریة من )Teteyris( تیتیریس تدعى سوریة سیدة أطرافه أحد

 إقلیم من )م. ق ٢٣٧- ٢٣٨(یورجیتیس  الثالث بطلمیوس الملك حكم من العاشر عامبال مؤرخة وفي بردیة أخرى

 بالكامل ممتلكاته كل خصص أن بعد الذي هیراكلیدیس، ابن فیلون لـشخص یُدْعى وصیة عبارة عن. أرسینوي

 ١٥٠ بـ له مدین جوناثان، السوریة باللغة أیضًا ویدعى أجنبي، رجلاً یُدعى أبوللونیوس، أنَّ  ذكر ،وابنته لزوجته

 ٣.یهودي أنَّه شك لا هنا إلیه المشار وجوناثان. ةدراخم

م، نجد رجلاً سوریًا یحمل .ق ٢١٨وفي التماس مقدم إلى دیوفانیس استراتیجوس إقلیم أرسینوي، مؤرخ بالعام 

أرسینوي، متهمًا یقیم في قریة ثیوجنیس التابعة لقسم بولیمون بإقلیم  )Demetrios(اسمًا یونانیًا هو دیمیتریوس 

 ٤.بسرقة بعض الممتلكات من رجلٍ یقیم في نفس القریة

م مرسلة من البراكتوروس إلى الدیویكیتیس الذي أرسلها بدوره إلى .ق ١٩٧وفي مذكرة مؤرخة بالعام 

تدَّعى  )Sokrates( ابنة سوكراتیس(Thaubastis) ، نجد سیدة سوریة اسمها ثاوباستیس )الموثقین(الأجورانوموي 

ثناء الثورة المصریة أعامًا، كانت قد استُرِقَّت  ١٨بلغ من العمر ت (Thasion)ملكیتها لفتاة مصریة تُدعى ثاسیون 

من قبل أحد جنود الجیش البطلمي، )) م.ق١٨٠-٢٠٥(التي اندلعت في عهد بطلمیوس الخامس إبیفانیس ( الثالثة

  ٥.والذي یبدو أنَّه باعها للسیدة السوریة

  

  

                                                        
1  Pomeroy, S. B., Women in Hellenistic Egypt: From Alexander to Cleopatra, (Wayne State University 
Press: (1990), 143. 

2  P. Tebt. 3. 2. 933. ll. 12-13 (3rd Cent. B. C Tebtynis ). Τετεῦρι]ς τῶν ἀπὸ Σύρων κώμη[ς τοῦ 
Ἀ]ρσινοΐτου νομοῦ Σ̣ύ̣ρ[α]. 

3  P. Petr. III. 7. ll. 14-15,  238/237 B. C = Roth J. M., Greek Papyri lights on Jewish History, (New York: 
1924). No. 2, 12-13. “\Ἀπολλώνιον/ [   ̣  ̣ ̣  ̣   ̣  ̣ ̣ Σύρον] παρεπίδημον ὃς καὶ Συριστὶ Ἰωναθᾶς” 

4  P. Enteux. 28. l. 2 (218BC Magdola)= P. Lille. 2, 39. “ἐξενέγκαντος Δημητρίου τινός, Σύρου, ὃς 
ἐτύγχανεν διατ[ρίβων” 

5  SB. 20. 14659. 197 BC ? = P.Sijp. 45= C.Ptol.Sklav. I 9.  
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  :السوریةالمعبودات 

إنَّ السوریین مثلهم مثل باقي العناصر الأجنبیة التي هاجرت إلى مصر، قد أحضروا معهم معبوداتهم، ومنهم 

 ویسكنون في ممفیس یقیمون كانوا صور من فینیقیین هیرودوتوس عن ، حیث یحدثناعشتروت/المعبودة استراتي

 للمعبودة معبدٌ  المعسكر هذا في یوجد وكان )Τυρίων στρατόπεδον( الصوریین معسكر یسمى معسكرًا

    ١.استراتي السوریة المعبودة كانت أنها یبدو التي ،)ξείνη Ἀφροδίτης( الأجنبیة أفرودیتي

م موجه إلى زینون وكیل أعمل أبوللونیوس، نجد كهنة استراتي معبودة . وفي خطاب من منصف القرن الثالث ق

  (οἱ ἱερεῖς Ἀστάρτ[ης τῆς τῶν ἐν Μέ]μ̣φ̣ει Φοινικαιγυπτίων)الفینیقیین المقیمین في ممفیس 

حة من الزیت لإقامة شعائرهم وطقوسهم مثل تلك التي كانت تمنح لمعابد الكاریین والإغریق المقیمین في یطلبون من

 ٢.ممفیس

جندي سوري یُدعى ماخاتاس  أرملة من مقدم التماس عن م عبارة. ق٢٢٢أخرى مؤرخة بالعام  وفي بردیة

(Machatas) بؤوریس یدعى شخص أنَّ  من خلاله من تشتكى )Pouoris(، فیه، تقیم الذي المكان یشاطرها 

 الجزء في بنى قد كان زوجها أن الجندي أرملة ذكرت ولقد المنزل، منتصف في حائط بناء استكمال من یمنعها

 ἱερὸν Συρίας θεοῦ καὶ Ἀφροδίτης) برینیكي وأفرودیتي السوریة للمعبودة هیكلاً  یخصه الذي

Βερενίκης).٣  

، إلى وجود كاهنة لإحدى المعبودات السوریة في قریة قبل المیلادوتشیر بردیة مؤرخ بمنتصف القرن الثاني 

 ٤.من المحتمل أنَّها المعبودة استراتي(Ἀρτεμιδώρας  ἱερείας Συρίων θεῶν) فیلادلفیا تدُعى أرتیمیدورا 

كما أننا نعرف من خلال أشعار   ٥(Adonis)ذكر للمعبود أدونیس  المیلادقبل ونجد في بردیة من القرن الثالث 

م إنَّ أرسینوي زوجة الملك بطلمیوس الثاني . القرن الثالث ق (Theokritus)الشاعر الیوناني ثیوكریتوس 

   ٦.نیاتا للمعبود أدونیس في الإسكندریة، واحتفل به على ما یبدو النساء الیونام مهرجانً ظفیلادلفوس كانت تن

  

  

                                                        
1  Herodotus, Histories, II, 112, 2. “περιοικέουσι δὲ τὸ τέμενος τοῦτο Φοίνικες Τύριοι, καλέεται δὲ ὁ 
χῶρος οὗτος ὁ συνάπας Τυρίων στρατόπεδον. ἔστι δὲ ἐν τῷ τεμένεϊ τοῦ Πρωτέος ἱρὸν τὸ καλέεται ξείνης 
Ἀφροδίτης” 

 یتحدث ؛ هردوت١٧٧ )١٩٦٦ المصریة، الأنجلو مكتبة :القاهرة(٣ط ،٢ج البطالمة، عصر في مصر تاریخ نصحي، ابراهیم: انظر أیضًا

 الشرق تاریخ في دراسات: فخري ؛ أحمد٢ هامش ٢٣١ ،)١٩٦٦ القلم، دار: القاهرة( بدوي أحمد خفاجة، صقر محمد :رجمةت مصر، عن

 . ١١٧ ،)١٩٦٣ ،٢ط المصریة، الأنجلو مكتبة :القاهرة( القدیم

2  PSI. 5. 531 (BC 263 – 229, Philadelphia ).  

 ,.Thompson ,D. Jالمعبودات السوریة في منف راجع،  وعن. ١٧٧، ةالبطالم عصر في مصر تاریخنصحي، راجع أیضًا، إبراهیم  -

Memphis under the Ptolemies. ed. 2. (Princeton: Princeton University Press, 2012), 90-91  

3  P.Enteux. 13. ll. 1-3  (222BC Magdola) = P.Lille II 2= Wilck.Chr. 101.  

4  SB. 4. 7351, ll. 5-6 (168 B. C).  

5  P. Petr. 3. 142. ll. 19-20,  p. 332.  

6  Theocritus, Idyll. 15; Grainger, J. D., Syrian Influences in the Roman Empire to AD 300, 228;  
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  :الخاتمة

وعلى ما یبدو فإنَّهم كانوا یتركَّزون في بعض إلى مصر خلال العصر البطلمي، یتوافدون  لقد ظل السوریُّون

ویتبین لنا ذلك من خلال القرى التي تحمل اسم السوریین الأماكن؛ حیث لدینا إشارات إلى بعض هذه الأماكن، 

م أرسینوي، والقریة الواقعة في إقلیم یین التابعة لقسم هیراكلیدیس بإقلیقریة السور : والتي بلغ عددها أربع قرى هم

نطلق ریف ، والقریة التي تقع في إقلیم أوكسیرینخوس، في التوبارخیة الغربیة، والقریة التي تقع في جینایكوبولیس

فضلا عن العدید من المناطق . الیهود الموجودة في إقلیم هیلیوبولیس/الإسكندریة، وكذلك مستوطنة السوریین

  .الأخرى التي بینَّاها من خلال الجدول المذكور أعلاه

ي سلك الانخراط فو  ،الزراعة: ون العدید من المهن، وإن كان أغلبها من المهن المتواضعة مثلولقد امتهن السوریُّ 

ار ،الجندیة والحلاقة، كما كان عددٌ منهم من العبید سواء الذین جاءوا كأسرى حرب أو تم شراؤهم،  ،وصناعة الفخَّ

، ومع ذلك یبدو أنَّ هناك ویبدو أن من السوریات من عملنَّ كمحظیات. خرأو استعبادهم الأحرار منهم لسببٍ أو لآ

مثل تلك السیدة السوریة المذكورة آنفًا التي اشترت الفتاة المصریة، وإن  قلة من السوریین، كانوا على قدرٍ من الثراء

 كنَّا في حقیقة الأمر لا نستطیع أن نقف على حقیقة ثراء بعض السوریین لقلة المصادر التي تؤكد ذلك، كما أننا لا

دلیلاً على الثراء، حیث ، فضلاً عن أنَّ امتلاك العبید لم یكن نستطیع أن نتخذ من بردیة واحدة قرینة على ذلك

     .  امتلكها من هم من متوسطى الحال

ذكر على المجتمع المصري، سواء على عاداته ویبدو أن الوجود السوري في مصر لم یكن له أي تأثیر یُ 

وتقالیده أو على دیانته، أو حتى على الاقتصاد المصري، وربما كان ذلك بسبب أنَّ السوریین في أغلبهم كانوا 

ن داخل تجمعات عرقیة، فقلل ذلك من الاحتكاك بینهم وبین المصریین، كما أنَّ طبائع المصریین المحافظة یعیشو 

والمتمسكة بعاداتها وتقالیدها، والتي لا تقبل الغرباء ولا العادات والتقالید الوافدة بسهولة، لا بد أنَّها لعبت دورًا كبیرًا 

بیر عدم انتشار المعبودات السوریة في مصر، وعدم تقبل المصریین وربما یدل على ذلك بنحوٍ ك. في هذا الصدد

لها، ولا أدل على ذلك من أنَّ المعبودات السوریة لم تتجاوز المعبود أدونیس والمعبودة استراتي، واللذین یبدو أنَّ 

الریف  وجودهما كان في نطاقٍ صغیر للغایة، ربما فقط مدینة منف وبعض المدن الیونانیة، ولم ینتشر في

  .المصري
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